ARAwon moTtérntag EE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIA, dnAwvel 611 n/ol akdAoubn(-€G) povada(-€g):

Ap. povtéAou Ap. ogipdg Mepiypa@n wpoidvTog Meprypa@n TipoAoyiou

30911EU 324000000 kai Poptrotikd xAookotrTiké Turf Pro 500SL | TURF PRO 500SL EU
avw

30921EU 325000000 «kai PouTtrotiké xAookotrTikd Turf Pro 500 TURF PRO 500 EU
avw

30922EU 325000000 kai PouTtroTikd xAookoTrTikd Turf Pro 500S  |[TURF PRO 500S EU
avw

30923EU 325000000 kai PoptroTikd xAookotrTiké Turf Pro 300 TURF PRO 300 EU
avw

30931EU 325000000 kai PopTroTiKOG GUAAEKTNG PTTAAOG RANGE PRO 100 EU
avw Range Pro 100

OUPHOPQUWVETaI/-ovTal e TNV akdAouBn vouobeaia:
2006/42/EK (0dnyia yia ta pnxavipata), 2014/30/EE (nAektpopayvntik cuparétnta), 2014/53/EE (padioegotrAIouog)
H mrapouca dAAwaonN ekdidETAI E ATTOKAEIOTIKY) €UBUVN TOU KATOOKEUAOTH.

O oT16x06 TnG dAwOoNG gival CUPPWVOG PE TN OXETIKA EVWOIOKA vouoBeaia evapuoviong.

Kd&Be povtédo Tou TrapaTtifeTal £xel agiohoynBei Baoel Twv akdAouBwv TTPOTUTTWY f/Kal GAAWY KAVOVICTIKWY £YYPAPWV:
EN 50636-2-107:2015+A3:2021

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55032

EN 61000-3-2: 2014 & 61000-3-3:2013

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

MoTotoinuévo: E&ouci0doTnuévog avTiTpOowTTog:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
P Toro Europe NV

\_j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Engineering Director

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

MépTiog 6, 2025

MeTtagppaon Tou TTpwTdTUTIOU (EL) “l|‘|U““H|“ﬂ|‘|ﬂ|‘ ‘mmm"ﬂm ‘H‘ |‘U|




EU Specifications

lox0g pnxaviparog

MovTtéAo OvopaoTiKn 1006 (W)
30911EU 320
30921EU 320
30922EU 320
30923EU 320
30931EU 320

Mala pnxaviuarog

MovTéAo Mada unxaviparog (kg) 2100u0G @OpTIONG pE TO Tpo@odoTikd (kg)
30911EU 71 6
30921EU 72 6
30922EU 72 6
30923EU 52 6
30931EU 85,5 6













BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






